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Rakosi Jend.

Nagyon szeretném dicsérni, elmondani jo és
nemes tulajdonsdgait. De leskelddik a eclique és
kidltja, hogy: Clique!

Jol van. Belitom, mert j6 baritom és j6l
ismerem, kotelességem szidni mint a Dbokrot és
ellenségeire bizni, hogyelismerjék érdemeit, melyeket
ha ldtnénak, igaz, hogy nem voladnak ellenségei.

Vagy tin azért vannak, mert nagyon is latjik ?

Nem tartozik ram. Borsszem Janké valami-
kor igen szoros oOsszekottetéshen volt Rékosival;
némiképen hdldval tartozik neki : ergo, ndlindl
senki sines jobban hivatva arra, hogy dGesdrolja.

Mondjuk el tehdt hibdit.

Eldszor is: follépése arrogins. Kopogta-
tds nélkill lépett az irodalomba, nem végzett divat-
lapkurzust , nem jart szerkesztoségi egyetemre;
egyszer csak betoppant olyan lérmdval. a mely
eléggé tanusitja, hogy nincs irodalmi nevelése,
hanem praeceptor nélkil nott nagyra.

Mésodszor. Soha magat senkinek he nem mutatta.

Harmadszor., Még senkitdl nem Kkért szol-
galatot.

Negyedszer. Bolondul szereti bardtait.

Otodszor. Nem Jdtogatja meg ellenségeit.

Hatodszor. Nem szereti Tisza Kdlmént.

Hetedszer. Azt hiszi, hogy kolté.

Nyolezadszor. Jobb akar lenni, mint
Jozsika és még bukott darabjaival is utdnzokat
kelt, kik maholnap iskolit alkotnak.

Kilenczedszer. Mindig van pdrtfogoltja
és soha sinesen pértfogdja.

Tizedszer. Egészen iires ember. Valosi-
gos lyuk. Minél tobbet vesznek el belble, anndl
nagyobb lesz.

Tizenegyedszer. Hazadrulf :
szidja a magyarokat (hogy németek).

Tizenkettedszer. Megjelenésre demo-
krata, de szivben aristokrata. Elokelo szive van,
a mi igen sértd.

Kivdnjuk, hogy javuljon 6és legyen boldog.
Ne akarjon jobb lenni felebaritjindl, s rejtegesse
tisatességgel, ha kir6l nagyon sokat tart vagy
nagyon keveset. Ma is, hogyan iit ,Szinre szint¢
és boszantja a — cliquet.

Clique-claque! Tapsoljatok !

folyvist

B- J.
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Magyar nemesség Bécsben.
— A _Borsszem Janké* szerkesztijéhez. —

T. szerkeszts ur!

Tobb pesti lap azon alkalombdl, hogy a magyar
nemességet megkaptam, jonak latta tagadni, miszerint
nekem ¢rdemeim vannak Magyarorszag koril. En-
nélfogva bitorkodom e kérdes megitéléséhez kivetkezd
adatokat szolgaltatni: :

Igaz, ¢n voltam Langrand-Dumonceau jobb keze.
De azon jobb kéz, mely mindig tudta, mit kaparint
el a bal.

S aztin bar igaz, hogy L.-D. gréfnak segitettem
a magyar tokét az orszdagbol kihuzni, de tettem ezt
azeért, hogy egy késébb bekdvetkezhetd korszakban
ismét behizzam. A hibdt tehat, ha az volt, ismét
jova tettem.

Tovabba igaz, hogy L.-D. grof a téke catholisa-
tijat czélozta; de hisz ¢pen ezért volt jo, hogy ¢n
mint Izrael sarja lettem jobb kezévé, mert igy catho-
lisati’éjénak hatdsat sikeriilhetett gyengitenem Magyar-
Orszagonn.

Csakugyan sikeriilt is ez annyira, hogy L.-D.
grof megbukott s penzct elvesztette, melynek egy re-
szét . . . ¢n megtaldltam. S mit tettem e pénzzel,
hogy hazamnak hasznaljak? Elmentem drtani ellensc-
geinek. Elmentem ugyanis Bécsbe griindolni és erésen
rontottam a németet. Megvettem rajta a Bach-korszak
sanyarusagainak arat, még pedig folgsen.

Tobbi kozt meglapitottam *) a Wiener Bank-ot,
s Georgius rex hannovérct vettem. O felségét dethro-
nizilta a porosz, de fijdalom! a kirdlyokat mai nap
nem szoktik mar decapitilni; ¢én tehat e helyett meg-
kiscrlettem a decapitalizilist. Kérdem pedig: miben
vétettem hazdm ellen, ha a németet kirositottam ?

Végre a tindjarasi tizletr6l azt mondja a ,Re-
form®, hogy err6l a bajaiak tobbet tudnak mint &.
Ez egyszeru arithmeticai foladvany, £. i. a tindjarési
tizletrél a ,Reform® ugyan mit sem tud, de a bajaiak
tobbet tudnak rola, tehat kétszer semmit, vagy 3-szor,
4-szer, nem bdnom akdr szazszor semmit. De hat
mennyi: szazszor semmi? Az is csak semmi! A tino-
jarasi tzletrdl tehat, melylyel gyanusittatom, senkisem
tud semmit.

Es ily vadak alapjan akarjak elitélni az én ma-
gyar nemességemet? Remélem, indokolisom minden
elfogulatlant meggy6zott arrél, hogy csakugyan sokat
szerzettem Magyarorszag koriil.

Fogadja, t. szerkeszt6 ur stb.

Bécs, majus 1.

Dr. Nullmann Rézsasandor.

*) Kérem, ez nem sajtdhiba,
A corrector.
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— Rowland, tovibb nem birom. Hol van cab, egy
cab!? Mért nincs cab?

— Bezzy, ¢desem, ennek mi angolok vagyunk
oka. Mi taliltuk fél a strike-ot. -

A becsi fiakker-strike alatt.

Mig ¢én ennck a sornak a vigére crek, addig
a kiallitdsi palotit mar le is bontjik.

A\
— Gyorsan a kiallitisba !
Sajndlom, le vagyok midr foglalva.
Fid. — Papa, mama, jertek hamar! Nézzétek
csak !
Papa, mama (az ablakhoz futva). Ki az? Az A herr fon Stangelmajer kitalalta a madjat, ho-
angol herczeg? . gyan lehessen ¢l fiakker nélkil ¢és egy hordarral a

Fid. — Dehogy! Egy fiakker!

megnyitasi Gnnepclyre hengeritteti magat.
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Majus elsejerdl.

— Foviresi dideregény. —

Ma mar koran reggel elkezdett majus elseje lenni.
Az cgen tizenkét cgijegy kozol esak egy sctalt: a viz-
ontd, ki nyilvin monumentumot akart maganak dlli-
tani a foldéon — ontott vizb6l, ontott vas helyett. A
hévmeérs, melynek mar két hete nincs mit mérnie,
higanynyal megmérgezte magat; igy taldltik meg egy
varosligeti arok sardban s a Rokus-kérhazba szallitak
torvényszeki bonczolas végett.

A cserebogar mind csebogarra valtozott (a ncépdal
nyomdn), mert csehil volt — s 9 érakor mar a ncépdal
refrainje is illett ra : ,esali csebogar®, mert hit mind
yesali volt. A t6 koriil a leveli béka levelei mind el-
fagytak s a mi level csak négy kezdk riigycbe esett,
az mind odalett. A pavasziget pavdjinak hata mar 10
6ra felé egészen garnirozva volt aspikkal. A té vize
jégkereggel volt bevonva, melynek csak vekonysigin
mult, hogy vastagabba nem lett. A drétszigetre menve
azt képzelte az ember, hogy Csurgon van ¢s Cseperegi
titkdr forditotta az egcszet olaszbol. Ha a korcsmadrost
sormentében simogatta az ember, csapra ittetett mcgis
egy sords hordot, de persze jégesapra; a sor azonban
a jegeskavchoz hasonlitott. A csibk itt valésigos
folyamodvinyokat adtak be a korcsmdroshoz, hogy
sissck mar meg Oket, vagy rantsik ki, mert nagyon
faznak. Az éllatkerti medve meg mar nemis dérmogott.
hanem dermedett, s a hcrmelin mind dermelinné, a
draga kagylo fagylova lett. A spanyol forradalom is
jegedelemmé valt volna.

Délel6tt az id6 kezdett valamivel jobbra fordulni
s a beteges cseperges egészséges zuhanynya viltozott,
melynek a felszél dltal okozott ferdescgeit az alszcl
keményen ostorozta. Délben deriilt szélveész melengete
a didergd kozonség orczdit s a haztetdk cserép-rozsai-
val hinté be a tavaszi sétalok rideg dsvényeit, egyut-
tal az ablakiivegek c¢desen csorompold  zendjevel ked-
vezveén fiileinek. Ugyane szelld néhiny czégtablat nem
csak a hazfalrol fitt le, hanem mdég a kereskedelmi
torvenyszék azon konyveibdl is kifujta, hol protocol-
lirozva voltak. Ugyszintén az esztenddbe is belecsim-
paszkodvin, akkorat loditott rajta, hogy mdjustol no-
vemberig elfordult a kereke. A soroksdri uton egy
vemhes okor . . . azaz hogy tehén szél ellen haj-
tatvin, egyszerre csak megellett; oly nagy volt a szl
nyomdsa. A pecsétviaszrudak mindeniitt hozzdfagytak
a g)’ertyalénghoz, a Posner Kirolajos valamennyi
rendjelét megesipte a deér, s a viros Osszes Rosen-
zweigjei ¢s Rosenbergjei tonkre mentek.

.. Deélutan zivatar, zaporesd, mennydorgds ménki
€S JegesS, mely utobbit a patikik mindjirt behordat-
tik jégpilulinak a kolera ellen.

~ Este fel¢ ‘nagyszeri illuminatio a gazlampakban
Bazfagylalttal. Ejjel altalanos farkasorditas.

Ez volt majus clscje.

Fagyali és Remeghazy Fazik Hidegunia.

BorsszEM JANKO.

THEATRALIA.

Hiszen jo darab az a ,Krakoi baratok®,
de nem értem, hogyan tud jobboldali ir6 a kiegyezcs
utdn osztrik herczeget ugy rajzolni, mint az a Rékosi.

1 Mameluk.

Rikosit csak keétszer hittak ki, engemet meg
nyolczszor. Shakespearet pline egyszer sem szoktdk.
Csak ¢n tudok jo darabot irni.

B. Jésika Kialmén.

Bétise! Verrsben beszélnek. Hogyan lehet verrs-
ben converrsilni ?
Monocles.
*

Rosz darab. Targyul egy katholikus nét valaszt,
de semmi katholicismus sincs benne. Aztin az 1. ¢s
II. felvonas kozt negyedérai szinet tartatik; mcrt nem
tudta azt a szerzd Letdlteni? A litvdnokban nincs lit-
van iz. Foldrajzi hibik sem hidnyoznak. Szerzd egy
sCdes tenger“-t szerepeltet, holott csak ,cdes vizek*
léteznek Konstantinipoly mellett. Kiilénben én e da-
rabot nem fogadtam el, mert nekem a ,régi urak“
tetszettek. Gyulay.

®
Szerzéje a ,Reformot® szerkeszti. Darabja rosz.
L Mmmuajsag.ce
-

Hm! nem volna rosz darab, csak azt a pater

Ladislaust pater Vinczencznek hinak.
yBudapesti Kozlony*,

-~ Finom tarczairdi stylben, —

Hit a dolog ugy esett meg, hogy egy par
pingalt vaszondarab el6tt, a melyek Kraké varo-
sat abrazolnak vagy mi, meglatia Molnar Feleky-
nct ¢s beleszeret. Hasze' jo, nincs ellene kifogasunk,
ha nines Boriskdnak meg Mikldsnak. Hat bizott a do-
log azt jelenti, hogy az a pohos Jagells szerelmes
Hedvigbe. Felekynek persze ez a historia sehogysem tet-
szik. Felekyt ebben a darabban ugy hijjak, hogy Szemo-
vics Hanem azért Molndr egy misik dekoraczio elétt,
mely erdGt dbrizolna, elveszi Hedviget ¢s ezzel a
fiiggony legordiil. Szerencscje a darabnak, hogy Ja-
gello fegyverhordozojat Gonda jatszta Edéry helyett,
A szerep alig all par szobol, de ha par szot kuka
cembernek adjik odas nem Gondianak — kész a ne-
vetség s a darab megbukott. Ily aprosigok segitik eld
a szinpadi mivek sikerct, fustdlje fel a tudoményit,

wELOILS
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MINISTERJARAS

Nosza, Pozner koma, azt a csizmaszarat
Vizsgaljuk meg Pestnek valamennyi gyarat,
Valamennyi gyédrat, megannyi raktdrat,
Neézzik, ha van, kirat s vizsgaljuk az arat!

Jo napot baratom ! Tandler, amint latom °

[genis, van ittend, finom ¢ kabatom,
Cstungd, abruncs, potkdét, mind elébe tiatom.

Nix? S handel-miniszter > Engemet ajanlom !

Mennek mendegclnek ; vezeti a Pozner.

Exlenczlében itt van kover liba, kaser.
— Nemde, vaj helyébe a ludzsir j6 potszer? |
— Vaj! Aj vaj! vi haszt? Empféle mich! ,Az dszer!“*)

#) No bizony !

S mennek tova vigan. Az egyik szurdikban
Gazdagon ellatott szcp sajtos butik van.
Tomdr a turdja, svajeziban sok lik van,
Kostolja a Pézner ujja szopasiglan,

Sokat visznek véghez. Belépnek a pckhez.
Ugyan pck ur, mondja, valj mi sitemeny ez !
Kifli, kérem ! — Pdézner Iép ministerchez :

— Itt van a nagyito, hogy nagyobbat nczhess! !

|
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Hogy meglattak messze egy szal drotos totot:

Minister Poznerral nyomban odaldtott,
Becsiilettel rakta tanyérra a fotot
Minister Poznerral vizsgalja a drotot.

MIPDTSTERIARASR

/;2,. _

Es most a minister ilyeneket mondott :

— Ha voltunk a mélyben, maszszuk meg az ormot.

Erjik el a hdzon a fiistslgd tornyot :
Valj' a kéményseprd jol vakar-¢ kormot ?

— Buvarkodjunk, Pozner. Le a kandlisba!
Csak batran utinam, barha nem is tiszta!
A leereszkeddst jo urdra bizva

Pozner partra maszik, feltvén ruhadiszt a’

S igy az iparlatas ¢re dicsé veget.

A kozonség erre halat ordit, beget.
Poznerkirolojos ragyog a te czeged,
Kapsz végtére ezcrt magyar nemesscget !
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PARLAMENTARIA.

Elsé iilés. Pulszky, a hadnagy-delegatus, izen or-
vend viszontldtni kebelbaratjat Pulszkyt, a kdépvisels-
hadnagyot. Falk, a szerkesztd, folotte orul, hogy Falk
a delegatus, hazajott Falkhoz, a képvisel6hoz. Detto a
két Urményi, nemkevésbbe a Bedthy-dualitas.

* *
-

Wahrmann (dclegatus) : Iih, elfara dtam,sokat dol-
goztam.

Wahrmann (képviselé a delegatusnak bardtsdgo-
san valldat veregetve): Majd megpihentetlek.

*
* >

Zsedeényi, a delegitus, kijelenti Zsedényinek, a
képviselonek, hogy amit a delegiczid megszavazott,
azért 6 nem felelss. O kezdét mossa. A masik
Zsedényi nagyon bamul ezen a mosakodison, ¢s elitéli
6t kétnapi bojtre. Ennek sikerct litva, még egy nap-
pal hosszabbitja meg a bajtot,

*
- -

Bittd behozza a szdényeget, melyre a targyak ke-
riilni szoktak. Nagy Gyorgy ¢s Ugron legeldszor is 6t
magat dltetik ra. Bitto kijelenti, hogy nem il le, 6
elnok, nem iilnok.

*
* >

Nagy ¢s Ugron inditvianydra a karzati kcrdés
cgetdve vilik, Szeétszedik, hasabjait felmaglyazzék ¢s
meg akarjak rajta  dgetni Bittot ¢s Wenckheimot.
Az anyag azonban nem fog tiizet.

Ed
L *

Az cllenzck  kifejezést ad sajndlatinak, hogy a
csondes idényt egy kis valsiggal sem lehet crdekessé
tenni. A loverseny alatt iddszerii lett volna a kabinet
sportsmanct a nyeregbdl kiemelni. A nemzet még el-
alszik unalmaban.

*
* *

A beesi ¢lményekrdl a részvett tagok jelentésté-
telre szolittatnak fel, mely aldl csak a hazasok men-
tesck, mivel roluk foltéte leztetik, hogy jelentésiiket
odahaza mar ugyis beadtik.

- - *

A béesi mulatisnak tudomanyos eredmeényei sem
hianyoznak. Némely honatya a pattilogidban nagy elé-
meneteleket tett.

MAjus 4, 1873,

Estan bacsi €s Sanyi kétheti szabadsagot kérnek,
hogy abba a magyar csirdaba, mely, mint az ujsigbol
crtestilnek, a kiilféld altalinos bamulisat f(olgerjeszté,
egy-két szora befordulhassanak s megmutassik Euro-
panak, hogyan iszik a magyar ember bivéaban.

* *

A delegatusok megsugjik nekik, hogy a csarda-
ban egych nyers termckek kozt magyar lanyok is van-
nak kiallitva Antul jobb! mondja rd Sanyé ¢s meg-
sodorintja a balyuszat.

»A krakoi baratok.«

Jusztament sikeriilt darab, melyet truczbol irt

Eugenius Reformosus.

HEDVIG, a lengyelek hajadon ura, Szereti Dagelldt, de irtdzik
a mesalliancetdl. E miatt Hedbis lesz.

KLARIKA, az O udvari cziczusa, Csuklyat &lt, hogy urndjét
megnyugtassa, s mert jo1 is illik neki.

EIERSPEIS, német princz; sirga slafrokot és hiborut visel,

Szemovics, Polkamazurka herczege, Matejkd tulajdona, ha-
ragosa Dagellonak, amért ez Kilopta Ot a keretbdl, miiltal rdmai
hos lett s nem driamai,

BORSSZEMOVICS, taltos (den nem 14,)

LITVANSZRY DAGELLGO, poczakos poginy hadvezér,

KORRIGAL, egy elorelatott szdjaték objectuma, Dagello sub-
jectuma, markaban gazdaja és szivében Amor nyilvesszejét hordozza,
; SZIGET1 JOzsEF. ki nem atallia mint ,proféta® egy ismeretes
pesti sirmérésiek reklamot esindlni,

(Baratok, baritnék, kirtyavetd cziganyasszony, lobogd zseh-
kendok, zsebkendd-lobogok, egy vak sziirke, bShmische musik, a
hét vezér — kik mar koriabban jelenvén meg a Nefelejts® mii-
melléklete gyanant, csakhamar visszavonulnak — s végiil aprodok
¢s cseprodik,

wTant de brwit!*

Nehdany lap nagy deriillségben  van — afelett,
hogy egy kilfoldi lap ,Bolond Miska“ helyett
yJTompa Miskdat* cmleget, mint élezlapot. Pedig
az egészben csak a nagy keadobetic a hiba. Ha mdr ne-
vetni akartak, inkdbb azon nevethettek volna, hogy cgy
pesti tali@n wjsdg rdfogta a B. Jankéra“, hogy
clericalis !

Uj névmagyarits

Teufel errre hogy  Tejfel
l{nspini (rosz bin i) « » Joﬂh‘}’ (war 1)
Keglevies Py T Bezeezni
Popovics 5 5 Segesviry.

Nvilatkozat.

FEnnek a tavasznak csak én lehetel hi-
vatott dalnoka.
' Prém Jozsef




MAjus 4. 1873

BORSSZEM JANKO. Y

CSODABOGARAK.

— Levél a  Magyarorszag és a n. v. szerkesutOjéhez. —

Euer Wohlgeborne!

Vor 3 Jahren habe ich der Redaction des Pester Lloyd den
Antrag gestellt, einige Spalten des Pester Lloyd mir zur Verfiigung
zu stellen, minthogy oly olvasott és széles kiirben elterjedt lapnak
csak ellnyire vilnék, ha szépirodalmi dolgozatokat hasébjaiba fel-
venne, nézetem szerint a politikat a poesidval egybekdini lehet,
mert szellemdus emberek minden tirgy és Ogynek a koltészeti
oldalat feltaliljdk. En azon id6ben tobb Napoleonra vonatkozd
kilteményeket a szerkesztoségnek bekiildottem, de a szerkesztii fize-
netekben azt olvastam hogy azok nem kizolhetok, e nyilatkozatin
a szerkesztOségnek én valoban megiitkfztem, mert egy alkotminyos
Orszagban a hol valodi sajtoszabadsag  existil nem Osmerek kolte-
ményt melyet kdzolni ne lehetne, mert a miveltség csak ugy ter-
jedhet ha a kezdd embereket munkaik nyilvinvossigra hozatala
dltal és neviik kinyomatisa dltal buzditjuk,

En akkori iddben a Loydra nagyon megharagudtam mert
kilteményeimet se nem kizGlte se nem killdte vissza, azonban bari-
tim megnyngtattak, mert tudomdsunkra jutot hogy akkori idGben
austria szivetség kitésben firadozott Napoleonnil, a Loyd szerkesz-
tosége nmem akarta a korminyt blamirozni kolteményeim nyilvinyos-
sigra hozatala altal, nehogy Napoleon a nép valosigos hangulatit
kilteményeimb0l megtudja. En nagyon kolteményeimben Napoleon
irant igazsigot tanusitottam a mennyiben megérdemlette, de a sza-
badsigra nézve veszedelmes embernek taliltam & més népek szabad-
sigat elémozdilotta, de a szegény franczidkét nem adta ki, nila
valoban alkalmazhato volt tobb jeles romai tudos bbles mondata
signorum genitorum.

Ezzel csak be akartam bizonyitani hogy nem kezdd ember
vagyok és kilteményeim virosunkban méar meglehetds Osmeretessek,
toibb baritim mir mondtik, hogy forduljak Agai urhoz, napokban
littam hogy Magyarorszag és a Nagyvilig nevii ujsdgban urasigod
a szerkeszt azért fordulok hozzd,

Virosunk majd mind balpartiak a sok esizmadia uralkodik
itt, azért készitettem mind erds lelkii jobboldali eme kdlteményt
kérem az Magyarorszigban és a Nagyviligban kinyomatni, és neve-
met is ala, mert semmi bosszutol a esizmadidk részérdl nem rette-
gek vissza, ha van bennOk miveltség replikiljanak hasonlo fegyve-
rekkel, mint alkotminyos orszigban szokds nagybecs vilasszat ké-
rem, ha pedig nem érne ria irni, a szerkeszthi (izenetekben kérem
tudatni velem hogy kilteményeim folytatisa kivanatos e a szerkesz-
tOségnek és a mivelt kizOnség hogy fogadta azt, megjegyzends hogy
részemrol ez nem az elsé proba minthogy mar tobbszir volt alkal-
mam urasagok elOtt is azokbol nehinyat szavalni, Ha pedig ura-
sigod a mit nem virok nagylelkiiségébdl visszautasitis altal meg-
stomoritana, ugy kénytelen volnék maisfelé fordulni,

Becses vilasszat kérve és varva maradok
Solt majus 1-én 1873,
alazatos szolgija
Herrmann Lipnik
Takacs mester.

L
A S... i esxmadiak Hymnusa.

8 te csizmadia mibhely
Te vagy amaz dldet Jb hej
@e von ndladndl job hejem

A Booti tandces terem,

Addig politiledskottunle
Hogy végre megudlasztatiunk
Nincsen mostan semmi hdtra

Jé 1dé jott a vargdkra

— = —— — P e

Mint a nap oly tisztal vagyuni
Igazsdgot szolgdltatiunic
Felperesnels alperesnek

A Lile minket felkeresnel

Ismerjik a politiledt
Hazdnlk jelenét és pulijat
A bornel mindmiségét

A jo talpnal keménuségét

Eldohjul: a tit és drat
# nemzet baja megaradl
Hogyha segithetnéle rajta

Talpra tehdat a ki varga

8.
Vasdrhelui csizmadia
Czene, Bokros, ez is csal a
Bz a hdrom szurkos varga

A balpartistdle feje Soolba.

Ez a hiarom utdséd csizmadia az én  legnagyob ellenségem
azért kérem Oket kitenni, szeretném Oket szekirozni, az egyik va-
sarnap Orfeigent akart mellemre adni

tisztelettel
Hermann Lipwik

Takdcsmester.

— A ,Hon* aqril 20-iki esti lapjabdl: —
Bécs. April 28, . . .. A felallitont diszszdzad a zene-
karral az angol néphymnust jatszd,

A SZERKESZT(O POSTAIA.

Bées, Tulipantos. Majd mis alakban. A jelen szém is ad(?
kivinsaginak, — K&BBkemét, B. Onnek igaza lehet. A kiallitas
magyar osztalyaiban az cgyes helyeket oda osztogatjia a spekuld-
czi6. Mar nehiny adat van is a kezlinkben, Utinjarisunknak tin
sikerlilni fog azon urakra riesorditeni. Ha nines magyar mister
Jay, ki a corrumpilt amerikai biztosok aldl kirintotta a gyekényt,
majd lesz magyar master Johnny Peppercorn. Ez is atlat a szitén, —
Erzsébettéri. Hogy Nordling ur, a tiszavidéki vasot igazgatdja, min-
den magyart kimart hivatalibdl, azon ne csodilkozzék on, Miért is
is volna német s miért is volna hazai vasut a tiszavidéki? Az
adatokat félretettitk s ha alapossigukrdl, mint nem kételkediink,
meggyGzOdénk, majd elmondjuk Schiller nyomin: ,wie man Ge-
neraldirector wird und — bleibt.* A P, Lloyd* nem segithet
mindig. Az Oszinteségben, bitorsigban s megvesztegethetlenségben
versenyziink az ,Ellendrrel®, A tdbbire nézve a kiaddhivatal ad
folvilagositast, — Vaczi ut, W. Miért bintani a becsiiletes iparost?
A csizmadia csizmdt, a baromervos lovat rajzal névjegyére. Vajjon
mi jogon hord egy-egy grilnder patkdt a manchettjében ? Tin mert
annyi embert 16va tesz? — ,,Az érthetetlen pont‘‘. Ugyes, meg fog
jelenni. —  Es, fui, sum, eris‘. On a fiirdot a gyermekkel egyiitl
onti ki. Megtamadjr az élez jogosultsigit, a helyt, logy az éleze-
1onek szdlna, Természetes rokonszenviinknél fogva, de mert hibis
is On e részben, nem dllhatunk partjara. Fgy jo élez killonben tih-
bet ér mint szdiz rosz argumentum. — Debreczen, D. L. ]O, meg
fog jelenni,




Csodabogar. .

A ,,Bacs-Bodrog* czimii vidcki lap f. ¢
| 15. szamaban Toéth Kalman igy lantol :

A diszelcadasbol.

— Utdlogia. —

Es a szomszédok mind eljonnek :

Egyik a masiktél tudja, hogy megjéttem

Es egyiitt koszorut fonnak koriildttem, |
5 nekem e koszoru jobb izlGen esik

Mint amit valaha elismerés adott stb,

Nyilvdn hagyma-koszoru volt ; ha pedig
Tabornok. Zsenirozza a kardom ? kolbaszfiizér lett voina, kérem a helyreigazitast,
Bodrogizbéiesi.

W—nn. — Excellentiad kardja nem; de az enyém,

__Ag";ivajl_::ikanbo_l._. ',-

i.. j||l|]?l!!.lfl_!!]|t.l [“iil'ﬂrl il |

]
[

St \
Antonelli. Egy percznyi tirelmet, urak. Még nem vagyunk ennyire.

R

Tulajdonos és felelfis szerkeszts : CSICSERI BORS. (kétsas-utera 24, sz.)
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Tudoositas

kozkiallitas - latogatok

BZAMALQ.

Az 1. 4lt. engedélyezett

? ok beheade izvert néze
|

MIETZL 0TTOTOL

Bécshen, Stadt, Wollzeile 6. sz. a mezzaninhen
o= a kizkidllitas tartamara 3¢

egy kiilon osztdlyt dllitott fG1 idegenekuek vald lakds koz-
vetitésre s szdllas-szerzdésre és nagy mérvben eszkdzilt elo-
intézkedések folytin azon kellemes helyzetben van, hogy
parmikor lehetdleg tetszés szerint bitorozott vagy bitorozat-
lan évi, hénapos és nyari lakdsokat, valamint kisebb laka-
sokat, egyes szobdkat stb, kozvetithessen, és jokor térténd
megrendelés mellett azokat biztonsigzal eszkizilhesse. A
megrendeléseket kérjiik a tekintetbe veendd koriilmények
pontos kbzlésével a meghatirozot! megérkezés elotti 8—14
nappal, a bérlés valamint a kbzvetitési dij utdn jaré megfe-
lelé foglalé melléklésével bérmentesen hozzank bekiildeni.

A fo-képviselet
Magyarorszig és Erdély szimira dtruhdztatott

Schwarz testvérekre,

nemzetkodzi hirdetmény-expeditio Pesten,
fiirdd-utcza a Dorottya-uteza sarkan.

DB~ Attekint-jegyzékek kivansagra ingyen. ~ZMBE

A legbiztosabb és legkellemesebb szer

valtolaz ellen,

kiilingsen gyermekeknél, kik # keserii Chinint miskép be-
venni nem képesek, a

Chinin-csokoladé

és a

Chinin-czukor

Rozsnyay M. gyégyszerésztil Zombdn, Tolnamegyében me=
Iyeket a magyar orvosok és természetvizsgilok nagygyiilése
FIUMEBAN
Palyadijjal koszoruzott.

X Kaphaté vagy megrendelhetd a birodalom minden j6-
hirii gyégyszertirdban, -

W~ A hanmisitasokt6l 6vakodni kell!

indenki csak L6
készitményt ke'rjea ésaf:;m?:y;; M.-fele pilyakoszoruzott
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i Szliscs vasas-ftirds. £
'f  Ivo-, fiird6- és savo-gyogyhely. &
| g (Vasuti &llomds ::i?,lri-.'ms, Zl’n[.\'n.m' és Bels.zterczeb'ﬁnra kzt) -g
& Aul06oy meguyitisa mijus 18-n. &

A fermészetes meleg és hideg, szénsavanyt tartalmazo
iisok Szlideson  alkalmaztatnak : vérszegénység, sdpkor,
girvélykir ellen, savival dsszekitve idiilt légesShurut és torok-
di6-bajok, gyomor-, bél- és hélyag-hurut és gyomorgires ellen ;
tobb nii betegségek, nevezetesen fijdalmas és rendetlen hénap-
szam, méhvérzések, fehér-folyds termdéketlenség ellen ; sziilési
bajokndl ; ideges hitgerincz-bantalmak, széliitések és ideges fofd-
Jjas, ideggyongesig, tehetetlenség, higycesdfolyds, aranyér kivet-
| kezte vérzések vérszegény egyéneknél elifordulé csiz sth. ellen.
I Gydgy-eszkizik : teli fiirddk, @lé fiirddk, zuhanyok, ivé
€8 savo-gyogydszat. Az ut Pesten 4t a magyar kir. északi vas-
pilydn, via Zolyom. Nyarhan Szlidges dllomis mar a forgalom-
nkk dtadva lesz. Az osztrak gyogyhely-épitd-tarsulat, mint
Szlides jelen birtokosa, mdr a jovo fiirddidényre nevezetes javi-
tasokat, szépitéseket vesz.foganatba, a lakasokat szaporitja.
Valamennyi szoba finom izléssel és egész kényelemmel van bu-
| torozva (minden szobaban csengetydi). A fiirddhdz tetemesen
| csinosittatik, j0 vendéglirdl, naponként kétszer fris siiteményrdl
| stb. gondoskodva van, Jeles zendszek, hangversenyek, szinhaz,
kirdnduldsok sth. a fird6idényt kellemessé fogjak tenni. Madjus
15 t6l junius 9-ig ¢s szeptember 1-t6l az idény befejeztéig a
| szobik ara leszdllittatnak.

Fris toltésii Szlidesi vasas viz kaphaté Kdeskuthy és |
| Emresz dsvanyviz-kereskedéseikben Pesten. Magyarazo fiizet ma-
gyar és német nyelven minden kinyvkereskedéshen. Lakas meg-
rendeléseket elfogad a fiirdd feliigyelisége Szlideson és Pesten, |
majus 15-ig két sas-utczaban, 24. sz. a. 2—4 ordig

Dr. Hasenfeld,

I egyetemi magdntandr, vezérld fiirdé orvos |
és Szhides gydgyhely igazgatija

| Egyuttal tudtul adatik, hogy mintegy 40 hold leg- |

1 szebb helyen fekvd, épitésre alkalmas térség felosz- |

tatik, a melyek eladisdt illetdleg a fiirdd-igazgaté-
sigtol bovebb értesitést lehet kapni.

__\W Pest, wuri-utcza 4-ik szrif!!; ?.%‘f;:ﬁﬁ
Y e 4 N “

§ = Bémulatos olcson 3% 3

§ legujabb selymek, divatkelmék,

valamint
ferfi és nbi plaidek
kaphaték

POLLAK ZSIGMOND

divatksreskedésébon
uri-utcza 4d-dik szam, Pesten.

; Mintak, vaamiot arjegyzikek vidékre bérmenive
és ingyen kiildetnek.

B 30 frton feliili megrendeléscknél, a bamula-
tos oleso 4rom kivill még 5%, levonatik,
= . r)
T NOi rubdk legujabb divat sze-
rint, legeyersabban s legjutinyosabban el-
késziilnek.

4
N
ﬁ%ﬁ Pest, uri-utcza 4-ik szam. ﬁy‘%fj

P YY) F DI -ran fpeay

‘é% Pest, wiri-utezo d-ik szdim

g
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Alulirott vallalat a

 becsi vilagekiallitashoz

minden szerdian ¢és szombaton

Pestrdél Bécsbe kiilonvonatokat meneszt.

Elutazis Pestrol esti 10 6ra 10 p., megérkezés Bécsben, reggeli 6 6ra 49 p.
A jegyek 14 napi éfvénynyel birnak s a gj‘urs vonatok kivételével minden vonattali visszautazasra haszna hatok.

Az d@rak \Pestrél Bécsbe és vissza:
II. osztalyra 12 forint 1O kr., IIl. osztalyra = forint 10 kr.

Jegyek kiillon vonatainkhozi csatlakozdsra ugy az osztrak és magyar dllamvaspdlya, valamint az ezckkel dsszekittetés-
ben levd vaspilydk valamennyi dllomdsaindl hasonlo leszillitott drak mellett kaphatok.
Lakdsok a t. oz, kozonség rendelkezésére alinak kovetkezé négy, kedvezd fekvésii, ujon és izletesen butorozott

szallodankban:

1) a ,Kaiserkrone® a Karoly-szinhaz mellett ;
2) a  Hnongaria® a Ferencz-hid mellett ;

A kivetkezd milapokat

a kitett daron csalk elifizetdink sze-
rezhetik meg.
Ezen képek vilasztisindl csupin a megrendelendd

kép szdma teendd ki az eldfizetési felhivési iv megren-
deld jegyén.

I. Karacsony est. (Szinnyomat.) Janké J-tél. . . 1.—
II. Halottak najjin. (Szinny.) Kollarz F.-t61 . . ., 1.—
ITI. J6 reggelt! Jankd J.-tél . . « e oeoo —.00
IV. Vihar eldtt, Vihar alatt. (Két ke p] . 10 =50
V. A magyarok kivindorolnak Osi harnyﬂ.bul —.30
VI Arpad kiovetei Szvatopluknial Dézsan 888-ban . —.30

VII. A magyarok visszatérte az agostai (augsburgi)

gyozedelembdl 910 ban. . . —.30
VIII. Botond megmutatja karja er t‘JEt I\unstautlnépaly
kapujan 971-ben . —.30
IX. Albert piispsk \Ia«jarursmgba Ji] a kereszte-:y
hitet prédikalni , . : 1A —.30
Szt. Istvan megkuro:mztatgsa : —.30

X. A poginyok lizadasa Vatha vezérlete  alatt
1046-ban . . —.30

XI. Dukasz Mihdly byzancu csészér koronat kuld
Gézdnak 1072-hen . .

XII., Erzsébet és Maria klrahuet ‘er»'radh.a burezol-
Jak. Kolldrz F.-t61 . . : —.75

3) és 4) két Hotel garni Darving, Paml.m-utcza, az északivaspalya® ud\'au mellett.
P Valamennyi szilloda a lovonatd vaspalys mellett, a kidllitdsi palotatil alig’ 10 pereznyi tavolsiagra feksztk, ~Tmg
Lakas ara szolgalattal egyiitt naponta 2 frt 75 krtol felfeié.
Lakisokra eldjegyzések elfogadtatnak s értesitések adatnak kbzponti iroddinkban Feremcz Jozsef rakpart Stein-felo haz és vid -
ken iigynokségeinknél.
Utazasl jegyek a vaspdlya-pénztarnal valthatdk.
A m, kir, vilagkiallitasi bizottsig piartfogisa alatt 4116

vilagkiallitisi utazdsi és szallisoldsi vallalat.
_Mmmwmwmwwmmmmw
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Finom bir és
vitorlaviszon
Il.(‘l!l dndik
3 20—25.
\.uz\f
bérondok.

Kalapdohozok.
Uti evokeszle-
tek, tentatar-
tok, tiikrok.
Esernyd- ¢s
hot-tokok.
Fiaid szijjak.
Szappan- es
kenccs-sze-
lenczék.

Minden nagysdgu
uti 1askik

1.80—40 friig,
Vdliba filggesat
hets taskik.

R nocy uti kosarak.

Rajsokkal elldtolt drjegy-
zidkkel szivesen szolgalunk.
Minden nagysign
fa uti 6ndik I“““"-“"M"

Tokeéletesen
berendezett

.‘I

hilgyek és urak részére |toilettek és
frt 4.20—40 frtig. szekrénykék-

Nii ruhdknak valé

Uti tekeresek.

Mindennemit kitind e
Noi es fiirdo-

UTAZOR keitiskak.
¢s lovagloszerek Utiivopohar
igen dus vilasztékit ajinljik es kulacs.
rrnmnan X Uti szivartar.
KERTENZ és EISERT B —esorver—
Pesten, Dorottya-u. 2. sz, fri 8—40.
szinhiztéri szeglet. Ruga ny-esool-
| tony s kiipeny.
Angol disgndbér

Irdsbeli
meghizaso
kelld figyelem-
mel gyorsan
eszkdziltetnok,

NEXERGEERE
15 frttdl kesdve,
Angol kantirok,
kengyelvasak ,
sarkantyik , lo-
vaglo-osterok, 16-
mértékek sat.

Ei

ofizetési felhivas
a

X1, A malom alatt. Janké J. -to] 3 —.50
XIV. Az 1870—71. haborn és béke emlektnp_]a Kol-

larz F-tol . . ., . =75

XV. A magyar lmnvedbeg vezérei, Kollirz F.-tl . —.7

*) XV1. Mdria menybemenetele. Murillétél, . . . . l.—

XVII. Szeret, nem szeret? . . . P e R

AVIIL B.epﬁl_] madar ! . . . R R P {

Azok, kik lapjainknak nem elhﬁaetm e miilapokat
¢sak hiarmas 4ron vilthatjak magukhoz. A *-gal jeldlt
miilapot nem elifizetok semmi dron sem szerezhetik meg.

,<2JKéepes Vilag®
szépirodalmi, képes folyoiratra.
Megjelen havonkint kétszer négy-négy iven.
Egész évre . . 8 frt — kr.
Félévre . . . 4 , — ,
Negyedévre . 2 ., —

Nyomatja a pest-bécsi irod. é8 mifiv. intézet Deutsch testvérek.





